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UNLIMITED.

LASTRAS MULTIUSOS.
Multisuperficies que séo resultado da composi¢édo
PORTOB EL LO entre TECNICA ARTE E DESIGN.

Desenhar grandes superficies paraarquitetura exige um olhar atento. S6 assim
é possivel a criagdo do futuro que queremos. SUSTENTAVEL. COLABORATIVO. PLURAL.

~x Revestimentos n&o sdo mais placas, mas SUPERFICIES CONTINUAS.
COLECAO

Portobello Collection
Coleccioén Portobello Lastras, a ceramicareinventadaREVOLUCIONAO UNIVERSODA ARQUITETURA.

EXTRAPOLAMOS LIMITES na busca da solugdo perfeita para cada projeto.
O futuro comega na NOVA COLEGAO PORTOBELLO.

Coatings are not plates anymore, but CONTINUOUS SURFACES.
MULTIPURPOSELASTRAS.

Multisurfacesthat are the result of the combination

of TECHNIQUE, ART AND DESIGN.

Designbig archictecture surveys demands attentive eye. Only this way
we are ableto create the future we want. SUSTAINABLE. COLLABORATIVE. PLURAL.

Lastras, the reinvented ceramic REVOLUTIONIZES THE UNIVERSE OF ARCHITECTURE.

WE GO BEYOND THE BORDERLINEinthe searchfor the perfect solutionto each project.
The future starts inthe NEW COLLECTION PORTOBELLO.

Revestimientos no son mas placas, pero SUPERFICIESCONTINUAS.
LASTRESMULTIUSOS.

Multi-superficiesque son resultadode la composicién

entre TECNICA ARTE Y DISENO.

Disefiar grandes superficies paraarquitectura exige una mirada atenta. Solo asi
es posible la creaciondel futuro que queremos. SUSTENTABLE. COLABORATIVO. PLURAL.

Lastres, la ceramicareinventadaREVOLUCIONAEL UNIVERSO DE LA ARQUITECTURA.

EXTRAPOLAMOS LIMITESem lablsquedade la soluciénperfecta para cada proyecto.
El futuro empiezaen laNUEVA COLECCION PORTOBELLO.



SUSTENTABILIDADE.

OAMBIENTE
EM QUE VIVEMOS
EAESSENCIA

DO NOSSO NEGOCIO

The environmentwe live inis at the core of our business
Elentorno en el que vivimos es la esenciade nuestro negocio

Transformar argilae rochas em ceramica
atraés da adgua e do fogo é o fundamento
do nosso processo produtio.

A matéria-primaé a propria terra, retiradade
camadas ndo profundas e, em sua maioria,
em areas proxmas aindustria. Aterraé
transformadaem um p6 finissimoatravés
da forga mecanicados moinhos e da fluidez
dada pela agua.

A forma das ceramicas enwolve a tecnologia
das prensas e a energia do calor nos longos
percursos através dos fornos.

Transforming clay and rocks into ceramics
through water and fire is the foundation of
our production process.

The raw material is the soil itself, removed
from shallow layers, mainly, from areas close
to the factory. The soil is turned into a\ery
fine powder through the mill's mechanical
strength and the fluidity provided by water.

The ceramics shape encompassesthe
technology of pressesand the heatenergy in
the long routes through the ovens.

Transformar arcillay rocas en cerdmicaa
través del agua y el fuego es la base de
nuestro proceso de produccion.

Lamateriaprimaes latierramisma,
eliminadade capas poco profundasy
principalmente en areas cercanasala
industria. La tierra se transformaen un polvo
muyfinoatrawés de laresistenciamecanica
de los molinosy la fluidez dada por el agua.

Laformadelacerdmicaimplicala
tecnologia de las prensas y la energia
térmicaen las largas rutas através de los
hornos.




CERAMICA: SUSTENTAVEL
PELA PROPRIANATUREZA

Ceramics:sustainableby nature
Ceramica:sosteniblepor naturaleza

S

¥

JAZIDAS RECUPERAVEIS

A principal matéria-primadaceramica é a
argila, retiradaem camadas mais superficiais
que os demaismateriais naturais,
caracteristica essencial para a recuperagao
das &reasdasjazidas.

Recoverable deposits

The mainraw materialfor ceramicsisclay,
remowed from shallowerlayers than other
natural materials, an essential characteristic
for recowering the deposits.

Depésitos de materialesrecuperables

La principal materiaprimapara laceramica
es laarcilla,eliminadaencapas mas
superficiales que los otros materiales
naturales, una caracteristicaesencial parala
recuperacionde las areasde depdsito.

ZERO ALERGENICOS

Material inerte,ndo possibilitaa
proliferagéo de acaros, bactérias,
fungos e mofos.

Zeroallergen
Inert material,itdoes not allow the spread
of mites, bacteria, fungiand mold.

Alérgeno cero
Material inerte,no permite la proliferacion
de &caros, bacterias, hongos y mohos.

'

=

ZERO FORMAL DEIDO

As ceramicasné&o contém aglom erantes,
incluindo o formaldeido,que causadanos
asalde.

Zero Formaldehyde
Ceramicsdo not contain binders,including
formaldehyde,whichis harmfultohealth.

Formaldehidocero

La cerdmicano contiene aglutinantes,
incluido el form aldehido, que es perjudicial
parala salud.

WA
A
RECICLAVEL

N&o causaimpactoambientalao ser
descartada e pode ser reincorporada a
processos produtivos similares oureutilizado
comoinsumonas etapas basicas da
construgao civil.

Recyclable

It causes no environmentalimpact when
disposed and can be reincorporated to
similar production processes or reused
as input material in the basic stages of
construction.

Reciclable

No causaim pactoam bientalcuando se
descartay puede reincorporarse a procesos
de produccién similares oreutilizarse
comoinsumoen las etapas basicasde la
construccioncivl.

ZERO COVS

A ceramicaéinorganica, emitindo zero
compostos organicos \olateis, gases
nocios ao sistemarespiratorio.

ZeroVocs
Ceramics are inorganic, releasingzero
volatile organic compounds, gasesharmful

to the respiratory system.

Cero Cows

La ceramicaes inorganica, emitiendo
compuestos organicos \olatiles cero, gases
nociws para el sistemarespiratorio.

Loa

RESISTENTE AO FOGO

Né&o liberafumacatdica em
situagdesexremas.

Fireresistant
It does not releasetoxc smoke
in extreme situations.

Resistente alfuego
No liberahumotéxco en
situacionesexremas.

Areajamineradarecuperada ambientalmente,em Canoinhas, SC.
Mined area recovered environmentally,inCanoinhas,Stateof Santa Catarina.
Areaya explotada por laminerfay recuperadaambientalmente,en Canoinhas, SC.



TIME
LESS.

Timeless
BelezaAtemporal.

Timeless Beauty.
Bellezalntemporal.
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Timeless
Avorio

di Brescia

Marmore cremague ocorre na
regido de Brescia,no norte da Itélia,
o Awiio di Bresciaé um Botticcino
de desenho suaw e elegante, de
tonalidade clara, perfeito para uso
na casatoda.

The CremaMarble is found in Brescia,
north of taly, the Awrio di Bresciais an
elegantand softBotticcinodesign, light
colorand perfectto use inthe whole
house.

Marmolcremaque esta presente en la
regiénde Brescia, en el norte de ftlia, el
Awrio diBresciaesun Botticcinode
disefio suawe y elegante, de tonalidad
clara, perfectoparauso entodala casa.




AVORIO DI BRESCIA | V3

90x180 12155 POL RET
36'x71”

120x120 27618 POLRET
48"'x48"

60x120 25338 NATRET
24"x48" 25337 POL RET
90x90 25336  NATRET
36"x36" 25335 POL RET
60x60 25334 NATRET
2474 25333 POLRET




Beige
Versallles

Beige Versailles é areproducéo de um
maérmore utilizadono castelo de mesmo
nome, com origem pro\del em regides
préxmas. O destaque desse marmore é
o tom cru do fundo, de umasuavdade
Unicae que destaca os \eios castanhos
que formam umatramasobre a peca.

BeigeVersaillesisthereproduction of a

type of marble usedin Chateau de Versailles,
which probably has its origin in nearbyregions.
The highlightof this marble is the ecru
background, with aunique softness that
highlights the browneins and weawes

the piece.

Beige Versailles es la reproduccion de un
marmol utilizado en el castillo del mismo
nombre, con origen probable en regiones
cercanas. Lo méasdestacado de esemarmol
es eltono crudo del fondo, de unasuavdad
Unicay que destacalas \etas castafias

que formanunatramasobre la pieza.
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MOS SQUARE

120x270 12156 POLRET 30x30 29342 NAT TEL
48"x106” 12"x12"

60x120 27019 NATRET

24°x48" 27209 POL RET

90x90 28625 NATRET

36'x36" 28626

POLRET




Bianco Di Lucca

La region de Lucca en Italia ha atraido
a grandes artistas como Michelangelo
y Canova, y todavia es conocidahoy
por sus increibles cubas de marmol
blanco.

El escaso y valioso material tiene una
calidad Unica para la escultura, ademas
de sorprendente por su belleza.

Las areas de blanco puro son el telén
de fondode las vetas en diferentes
tonos de gris que parecen pintadasa
mano. Los contornos leves en matices
mas calidos se encuentran en todo el
disefio, revelando detalles elaborados.

La reproduccion en gran formato
valora esta joyaitalianay la opciénde
las vetas continuas aparece comouna
opcidn sofisticada para imponer
paneles.

Biancodi Luccaes un clasico
atemporal para ambientes
contemporaneos.
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60x120 201822 NATRET
24"'x48" 201829 POLRET
120x120 200852 NATRET
48"x48" 200889 POLRET
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Bianco
Covelano

Suacawa éamaisaltadaldlia- o que limita

a extragdo do Marmo Covelano apenas no
\erdo europeu - localizadaao norte na
provincia de Bolzano, nos alpes centrais.

De desenhosuawe e predominancia de
branco,esseméarmore é discreto e sofisticado,
para ambientes onde o chique é ser elegante.

The excanation cawe is the highestin taly -
and this limitsthemining of Cowelano marble
only to the European summer—locatednorth
of the Bolzano Provnce, in the central Alps.
Its pattern is soft and predominately white,
this marbleis discrete and sophisticated,
perfectfor areaswherechicis being elegant.

Su cawa eslamasaltade lalia - loque limitala
estraccion del Marmol Cowelano solo al \erano
europeo - localizada al norte en la provincia de
Bolzano, en los Alpes centrales. De disefio
suawe y predominancia de blanco, este marmol
es discreto y sofisticado, para ambientes donde
lo sofisticado es ser elegante.
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MOS SQUARE

30x30
12"x12"

29340 NATTEL
25780 POLTEL

120x270 12157 POLRET
48’x106”
90x180

12158 POLRET
36"x71”
120x120 27596 POLRET
48"'x48"
60x120 24359 NATRET
24"x48" 24483 POLRET
90x90 24486 NATRET
36"x36" 24487 POLRET
60x60 24885 NATRET
24"x24" 24884 POLRET



Bianco
di Elba

Marmore branco com \eios em tons de
cinza tem origem grega e caracteriza-se
pela formairregulare organica do desenho.
Areasde puro branco harmonizam-se com
a sobreposigao de tons cinza azulados
formando superficies nadaminimalistas.
Em lastras maiorescriaumaatmosfera
sofisticada e elegante, mas é também
matériaprima paracriagdode propostas
despretensiosam entearrojadas com
desenhos elaborados a partirde cortes
longilineos, comoum max mosaico

contemporaneo.

Os méamores brancos representam a beleza
classica desse material, Bianco di Elba é um
tipo particular de marmore branco, marcante
e ousado.

This W hite marblewith gray\eined in shades,
has a Greek originand is characterized by the
iregular shape and organic design. Pure white
areas harmonized with bluish-gray shades,
forms non-minimalist surfaces. n larger slabs,
itcreates a sophisticated and elegant
atmosphere, butit is also a raw material

for creatingunpretentious and audacious
design proposals, elaborated from longilineal

cutsas alarge contemporary mosaic.

W hitemarbles represent the classic beauty
of this material, Bianco di Elba is a specific
kind of whitemarble, itis strikingand daring.

Marmol blanco con vetas en tonos grises,
de origen griego que se caracteriza por su
formairregulary organica del disefio.

Areas de puro blanco armonizan con la
superposicién de tonos grises azulados
formando superficies ennada minimalistas.
En formatos més grandes creaun ambiente
sofisticadoy elegante, perotambiénesla
materia primapara la creacionde propuestas
modestamente audaces con disefios hechos
con recortes maslargos, comoun max
mosaico contemporaneo.

Los marmoles blancos representan la belleza
clasica de este material, Bianco di Elba es un
tipo particularde marmolblanco, llamativo

y atrevdo

o
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Timeless
Mare D’Autunno

Marmoredo norte da Itéliareproduzido
em grandes formatos de porcelanato,
inclusive no grandissimo 120x.20 e
acabamento polido, que tem como
caracteristicamarcante os veios sutis
em claroeescuro sobre superficie
platinada.

A cor platinadatraz sofisticacdo

aos ambientes e atuacomo umamatriz
para composi¢descom variagoes
cromaticas, de texturas e materiais,

um coringa paraadecoragaode interiores.

Méarmol del norte de Italia reproducido en
grandesformatos de porcelanato, inclusive
en el grandisimo120x120 y acabadopulido,
que tiene com o caracteristica destacada las
\etas sutiles enclaroyoscuro sobre
superficie platinada.

El colorplatinado trae sofisticaciénalos
ambientesy actliacomounamatrizpara
composiciones con variaciones cromaticas,
de texturas y materiales, un comodin para
la decoraciénde interiores

Marble from the north of taly reproduced in
large formats of porcelanato, includingin the
great 120x120 and polished finish,thathas
the subtleveinsin lightanddark on platinate
surface as a strong characteristic.

The platinum color brings sophistication
to the enironments and actsas amatrix
for com positionswith chromatic, texures
and materials ariation, a joker for

interiordecoration.
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120x120 28641 POLRET  30x30 29345  NATTEL
48'x48" 12'%12"

60x120 26760 NATRET

24°x48" 28640 POLRET

90X 26761 NATRET

36"x36" 28860
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Michelangelo

O marmore estatudrio de umacawa no
Monte Altissimoera o preferido de
Michelangeloe foi a matéria prima para
esculpirumade suas maisfamosas
obras, 0 Dav.

Reproduzido em porcelanato, o marmore
Michelangelo é a traducéoda beleza classica
e atemporal. Superficie com grandes areas
exremamente brancas que ora sé&o
surpreendidas por \eios esfumagados

em um cinza frio com pitadas de ouro.
Ecomodescrewer umayjoia, onde cada
detalhe potencializa a belezado conjunto.

Michelangeloem grande formatoe
superficie polida serd sempre o
protagonistado projeto, mesmo
que estejaem um detalhe.

The statuarymarble of acawa on the Monte
Altissimowas Michelangelo’s favorite and was
the raw material for sculpting one of his most
famousworks, Davd.

Reproducedin porcelanato, the Michelangelo
marbleis thetranslation of classicand timeless
beauty. Surface with large exremely white
areasthatare sometimessurprised by smoky
\eins in a cold gray with pinches of gold. Itis
likedescribing a jewel, where every detail
enhancesthe beautyof the whole.

Michelangeloinlargeformat and polished
surface will alwaysbe the protagonist of the
project, een ifitisin one detail.

Elmarmolestatuariode unacava en el
Monte Altisimoerael preferido de
Michelangeloy fue la materiaprima
para esculpirunade sus mas famosas
obras, el Davd.

Reproducidoen porcelanato, el marmol
Michelangeloeslatraduccién de la belleza
clasicay atemporal. Superficie congrandes
areas eXremamenteblancasque ahora son
sorprendidas por\etas ahumadasenun

gris friocon pizcasde oro. Escomo describir
unajoya, donde cada detalle potenciala
belleza del conjunto.

Michelangeloen granformatoy superficie
pulida serasiempreel protagonista del
proyecto, incluso que esté enun detalle.
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120x270 12171 POLRET
48x106”

90x180 12172 POLRET
36'x71”

120x120 28637 POLRET
48"x48"

60x120 29120 NATRET
24'%48" 28670 POL RET
90x90 29121 NATRET
36"x36" 28638 POLRET
60x60 29240 NATRET
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Onyx
Unique

O Onyx é uma pedra calcéria, também
conhecida por marmore alabastro, que

tem como principal caracteristicacombinar
umamatéria espessae densa, bastante opaca,
com umamatériacristalinae translicida.

Onyx Unique interpreta uma versao rara
desse marmore, em tons clarissimos
pontuados pela transparéncia que
define desenhos organicos.

Onyx is a limestone,also known as alabaster
marble, which has as a main characteristic
combining a thick and dense matter, quite
opaque,withacrystallineand sheertranslucent.

Onyx Unique interprets a rare\ersion of
suchmarble by using exremely clear tones
punctuated by the transparencythat
defined organic drawings.

El Onyx es una piedra calcarea,también
conocida por marmolalabastro, que tiene
como principal caracteristica combinaruna
materiaespesay densa, bastante opaca,
con una materia ciistalinay transltcida.

Onyx Unique interpretauna\ersion rara
de ese marmol, en tonos clarisimos
puntuados por latransparenciaque
define disefios organicos.
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12"x12"

29846 NATTEL
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12179 POLRET
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Oro Bianco

A regido de Carrara, que se estende dos
Alpes Apuanos ao Mediterraneo, se tornou
Unica por ter o mais precioso dos marmores
brancos. O“ouro branco” conduzu a histéria
da arte e arquitetura através dostempose se
mantém um protagonista contemporaneo no
design.

Oro Bianco Portobello reproduz o marmore
estatuario, com veios de um dourado solar
imersos na intensidade do branco puro com
sombras acinzentadas. Umajoéiapara
projetos atemporais.

The region of Carrara, from the Apuan Alps
to the Mediterranean, became unique for
having the mostprecious of whitemarbles.
The “white gold” conducted the history of
artand architecturethroughtheages and

remainsacontemporary protagonist in design.

Oro Bianco Portobello reproduces the
statuary marble with solar gold veins
immersedinthe intensity of pure white
with grayish shades. A jewel for
timelessdesigns.

La region de Carrara, que se extiende de los
Alpes Apuanos al Mediterrdneo, se torné Unica
por tener el méas precioso de losméarmoles
blancos. El “oro blanco” condujo la historia

del arte y arquitectura a través de los tiempos
y Se mantiene un protagonista contemporaneo
en el disefio.

Oro Bianco Portobello reproduce el marmol
estatuario, con \etas de un dorado solar
inmersos en laintensidad del blanco puro
con sombras grisaceas. Unajoya para
proyectos atemporales.



OroBianco
Peak

»lr‘

ORO BIANCO | V2 MOS SQUARE ORO BIANCO PEAK | V2

60x120 29137 NATRET  30x30 29341  NATTEL  30x90 29370  NATRET
24"48" 28635 POLRET 1212 12'%36"

90x90 29138 NATRET

36"36" 28946 POLRET




Timeless
St Martin

Ser despretensiosamente sofisticado
éapropostadesse marmore francés
em tonsde greige, caracteristicanatural
dos parisienses, que sabem como
poucosaliar simplicidade com

belezas monumentais.

Com desenho elaborado e tragos
organicos, asuperficiedo marmore
St.Martin é iluminadapornuances
de branco,tudo emumaescala
que nem passa despercebida

nem aparece demais.

Tobe unpretentiously sophisticated is
the proposal of this Frenchmarblein
shades of greige, a natural characteristic
of Parisians, whoknow how to combine
simplicitywithmonumental beauties.

W ithelaborated design and organic
features, the surface of StMartinmarble
is illuminated bywhite nuances, allon
ascalethatneither goes unnoticed
norappearstoo much.

Ser modestamente sofisticado esla
propuesta de ese marmolfrancésen
tonosde greige, caracteristicanatural
de los parisinos, que saben como
pocos aliar simplicidad conbellezas
monumentales.

Con disefio elaborado ytrazos organicos,
la superficie del marmol StMartines
iluminadapormaticesde blanco,todo en
una escala que no pasa desapercibida ni
aparece demasiado.
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